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Xiilasa

Elmi maqalada adobi-badii nagrlarin mixtolif janrlarimn redakissinin
xususiyyatlari aragdirilmigdir. Burada ilk novbada nasr asarlarinin éziinamax-
sus redaktasina digqat yetirilmisdir. Miallif ayri-ayri adabi janrlarin (hekays,
novella, ogerk, xatira, povest, roman) redaktor hazirligr masalalarini tohlil
etmis, miayyan imumilpsdirmalar aparnusdir.

Acar sozlor: adobi-badii asarlar, nasr, lirika, dram, yazigi, nasir,
hekaya, novella, ogerk, xatira, povest, roman, redakts isi.

Girig

Badii adobiyyat nogrlorinin kiitlasi oldugea zangin va rangarangdir. O,
milli va xarici klassiklori, milasir Azarbaycan va diinya adsbiyyatim ohato
edir. Son zamanlar Azorbaycanda badii va usaq adabiyyatimin illik timumi
tiraji yiiz minlarlo niisxa togkil edir.

Nogriyyatlar miintazom olaraq ayri-ayn asorlor, segilmis asorlor, toplu-
lar, almanaxlar, miintaxabatlar va s. nogr edir, Umumi fikir, mdvzu, oxucu
maqgsadi va ya toyinati baximindan birlogdirilmis bir gox nesrlor seriyalarla
buraxilir. Seriyalar adaton fimumi ad altinda vs eyni tipli tortibatla gixan nogr-
lori ahato edir. Nagirlor oxucu auditoriyasimn miixtalif torkibli strukturunu,
badii adobiyyat miitaliosinin moagsadinin bir-birindan forqini nozors alaraq
yashlar tiglin kiltlavi populyar va elmi nogrlor, moktabaqadar vo mektobyash
(kigik, orta, boytk moktsb yash) usaglar va yeniyetmolor Ugtlin iso xtisusi
nagrler hazirlayirlar,

KITABSUNASLIQ Vo REDAKTOR SONOTI

Nel-2 (4-5) 2017

Hazirda Azorbaycanda bir sira dovlot v qeyri-dovlat (6zsl) nasriyyatlari
Azarbaycan dilinden basqa rus, ingilis, tiirk vo bagqa dillarde badii adobiyyat
nosr edir. Kitablarin imumi migdarins taqribon 90%-i Azarbaycan dilinds ¢ap
edilir. Masir poliqrafiya bazasina malik olan “Azarbaycan”, “Casioglu”,
“Sarq-Qarb”, “Nurlan”, “Nurlar”, “Elm vo Tohsil”, elaco da “Azornagr”,
“Elm”, “Yazigr” vo diger taninmsg nagriyyatlar kiitlovi nosrlordon elmi
nasrlars gader biitiin tiplorda milli va xarici adobiyyat ¢apdan buraxirlar.

Biitiin bu adoebi esarlorin nasra hazirlanmas pesakar redaktorlarin soma-
rali yaradicihq faaliyyati sayasinde miimkiin olur. Cap mohsullari igarisindoe
badii adabiyyat ad vs tiraj baximindan asas ve miihiim ¢akiyo malikdir,

Osas hissa

Badii adabiyyat hoyat hadisalerini, insamn istok va arzularmu, fikir va
duygularimi oks etdiron sifahi vo yazili s6z sonatidir, “Odobiyyatsiinashq
terminlari liigati”no asasan Yaxin va Orta Sargin bir ¢ox xalqlarmin islatdiyi
“adabiyyat” termini mengaca VIII-IX asrlords orablor arasinda orijinal
didaktik asarlor macmuasi kimi basa diigiilon “adab” termini ila slaqadardir [3,
$.21-22).

Badii adabiyyatin insana qiidratli, hartorafli tosiri, onun i¢ diinyasini ks
etdirmosi, comiyyatin doyarlor sistemini mghkemlandirmak, ideoloji inamlarin
Vo gaxsiyyatin menavi normalarinin formalasmasma toal tosir gostormok
qabiliyyati torbiye sistemindo incesonotin basqa névleri ilo birlikds onun
tutdufu mithiim yerin shamiyystini miioyyonlagdirir. Miiasir seraitde da badii
adabiyyat xlisusi tarbiyavi dayar kosb edir.

Rus alimi M.Kozovanin qeyd etdiyi kimi, adebiyyatin nagri bir sira mar-
halolordan ibarst olan fasilesiz prosesdir. Homin proseslorin ardictlligim bels
miiayyanlosdirmok olar:

* Tematik planlagdirma;

* Olyazma lizorindo bilavasito i (roy verma (resenziya yazma), alyaz-
manin redaktor tohlili, diizolis prosesi);

* Nagriyyat orijinalinin hazirlanmas;

* Kitabin buraxilis,

» Kitabin yayimi;

* Oxucu talobatinin Syranilmasi [11].

Odabi-badii kitabin hazirlanmas: zamam biitiin bu moarhaloler badii ya-
radicihifun xiisusiyystlorinden irali golon spesifik tamamlamalarla baga catir.
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Redaktorun ssarin 6zii lizerinds isi (metns yanagma, onun giymstlondirilmosi
meyarlari, tohlil metodikast) redaktanin badii adobiyyatin spesifikasi ilo six
bagli olan xiisusi sahssidir. Bu, hor seydan avveal onunla slagadardir ki, badii
adabiyyat incasenst névlerindan biridir va onu forglandiran biitiin tipik xtisu-
siyyatlors malikdir. Onlardan an shemiyyatlisi insan varliginin zenginliyinin
va miixtalifliyinin badii obrazlarla ifadesidir. Mahz bu aspektds adabi-badii
asor redaktor tahlilinin obyekti kimi ¢ixis edir.

Odoabi ssor redaktorun garsisinda badii yaradicilifin badii matnle méh-
kamlandirilmis naticesi soklinds durur.

Estetika badii yaradicilig1 hayati dorketmonin xiisusi {isulu, ictimai stiur
formasi, haqgigatin qavranilmas: vo yenidsn canlandirilmas: vasitasi kimi izah
edir. Bizi shato edon atraf diinya incasenatds xiisusi badii-obrazli sistem sok-
linds oks olunur. Bununla yanagi, incasenatin har bir néviinds 6z vasitelarin-
den istifade olunur: mesalon, heykaltorasligda mermer, tunc, ressamligda
rongler, musiqide ses ahongleri, baletds insan bodoninin plastik horskatlori
asas rol oynayir. Badii adabiyyatda ise s6z miihiimdiir. Tosadiifi deyil ki, bo-
yik rus yazigist Maksim Qorki badii adobiyyati s6z vasitesi ils plastik tasvir
(ifada) sonati adlandirmigdir, Odabiyyat obrazlarin yaradilmas: zamani materi-
al kimi s6zdon istifade etmaklo oxucunun tesssiiratlar sferasimi genislondira-
rak, insan xarakterlerinin, slagslerin va miinasibstlorin inkisaf qanunlarini an-
lamaga imkan verarok zaman va mokan daxilinds ger¢okliklori g6z 6niindo
yenidon canlandirir. Biitiin bunlar dilin praktik baximdan badii obrazlari yarat-
magq ligiin hiidudsuz qgiidrats malik olmas: sayasinds bas verir [11].

Odobiyyat haqqinda elm i¢ badii tesvir noviine ayrlir: epik ndv, lirik
nov, dramatik név. Qisaca ifads etsok, epos — insanlarin hayat yolunu va onla-
rin igtirak¢is1 oldugu hadissleri tehkiys yolu ils; lirika — hayati bu vs ya digar
soraitin tasiri noticasinds yaziginin menaviyyatinda yaranan hiss, fikir va he-
yacanlar gostormak yolu ile; dram — hayati harakatlar vasitasils, sohnods gos-
torilon adamlarin hiss-heyacanlari, danigiglari va davraniglan vasitasila aks
etdirir,

Har li¢ adobiyyat névii bedii nitgin iki formasinda — nesr ve poeziya for-
masinda taqdim edilir. Hor bir ndv 6z névbesinds miixtalif janrli asarler siste-
mi ils taqdim edilir. Belo ki, epik ndv roman, povest, hekays, novella, ogerk,
xatirs (memuar) v s. kimi janrlara ayrilir. Séziin dar menasinda gahramanliq
dastanlarina da epos deyilir. Mosalon, “Kitabi-Dads Qorqud” eposu,
“Koroglu” eposu vo s.

Epik asorlerin bagslica xiisusiyyoti hekayogilik, tohkiysgilikdir. Bagqa
sozlo, epik osorlords ohvalat “ksnardan” nagil olunur. Qadim yunan alimi
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Aristotelin s6zlori ilo desek, epik osor yazan sanotkar “bir név dziindon kenar
hadissler haqqinda” danigir. Shvalatin bas verdiyi zamanla nagil olundugu
zaman arasinda miisyysn bir mosafe olur; ysni shvalat tahkiyadan avval bas
verir. Nagil edon adam bag vermis bir shvalat: xatirlayan soxs kimidir.

Epik osordo tohkiys ¢ox vaxt qrammatik cohotdon kegmis zaman
cargivesindo olur [3, s.64].

Lirik ndvds seir vo poema janrlar forqlondirilir. Lirika iigiin insanin
hiss, fikir v hayacanlarinin ifade edilmesi, yoni badii tosvirls tiiriilmesi tipik
sayilir. Lirik asorlor hocm baximmdan qisa vo yigcam olsa da, burada hayat
bedii, macazi surstds, dorinden oks etdirilir. Burada dord asas mogami farg-
lendirmak ehtiyaci yaranir:

1) Lirik sair hoyat iisiin tipik hoyacanlari vermoays ¢alisdigina goro onun
asarinda badii imumihiosdirma olur;

2) Sair bilavasits miisyyan bir adamin canli, hayati hayacanlarint verdi-
yine géra onun ssorinds fardilesdirms olur;

3) Sair yalmiz 6z hoyacanlarim deyil, ictimai tipin hayacanlarim verdiyi-
nd goro onun asarinds xayal {insiiri olur;

4) Sair hayat1 ictimai ideallar baximindan torenniim etdiyina géra onun
asari tarbiyavi shomiyyate malik olur.

Lirikanin en miinasib, saciyyavi formasi seirdir: ¢iinki seir cosqun
hisslori, hoyacanli damisiq torzini vermoak {iglin daha artiq imkanlara malikdir
[3, 5.96].

Badii adabiyyatin esas novlerinden biri olan dram iigiin dialoglarin tas-
viri tipikdir. Genis manada istirak¢ilarin danisigi formasinda yazilmis va re-
markalar1 nezars almasaq, miiellifin nitqi olmayan biitiin adebi esarlers dram
deyilir.

Odabiyyatin bagqa janrlar1 vo formalarindan farqli olaraq, dram aserini
xalqa adstan incesanstin miixtalif sahslorinds ¢alisan sonotkarlar — aktyorlar,
rejissorlar, rossamlar, bastokarlar vo bagqalar ¢atdirirlar [3, s.54].

Dramatik ndviin dram, facis, komediya, melodram, vodevil vo s. kimi
janrlart vardir.

Adobiyyat tarixi gosterir ki, janrlar daimi deyil. Miixtalif dovrlerds ayri-
ayri odebi moktobler, istiqamatlor gorgivesinde onlarm ilkin serhadlori
dayisikliys moruz galir. Vaxtilo boylik rus adibi Maksim Qorki yazird: ki,
“Heg kim ogerki hekayadon farglondiron kaskin, mileyyan olamatlari kifayat
gader aydmlig ile vermamisdir, vera do bilmez”.

Demgali, romanla povest, povestlo hekays arasinda “kegilmoz sorhodlor”
yoxdur. Oksins, janrlarin garsiligh tesiri edebiyyat: zenginlogdirir. Zaman-
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zaman elo osarlor yaradilir ki, onlan hansisa miioyyen bir janra aid etmok gox
gatin gbrliniir. Masalan, eston yazigisi Yuxan Smuulun diinya sayahstinden
bahs edan “Buz kitab” romani (1958), rus yazigist Vladimir Civilixinin Rusiya
harixina hasr etdiyi iki kitabdan ibarat “Yaddas” roman-essesi (1978-1984) bu
cahatdan xiisusi maraq dogurur. Buna géra redaktor janrlarin xarakteristikala-
rina bir név etalon 6lgiisii kimi baxmamali, tahlil olunan asari hansisa bir
“qanuna” tabe etdirmaya ¢alismamalidir [11].

Eyni zamanda miioyyan tipik janr xiisusiyyatlori var ki, onlara mohal
qoymaq lazim deyil. Masalon, son zamanlar elo irihocmli “romanlar” nosr
edilir ki, onlarm mezmununu adi bir hekayays do yerlasdirmak olar. Yaxud
elo hekayalor ¢ap edilir ki, onlar daha ¢ox romanlar qisa sakilda ifads edilmig
konspektina (xiilasasina) banzayir. Bundan basqa, axir vaxtlar sorti fiqurlarla
tasvir edilmis istehsalat hekayalarine da rast galmsk olur ki, redaktor bunlara
da ciddi janr hiidudlarindan yanasmamalidir.

Yazig1 6z fikirlarini tacassiim etdirmoys baslayarkon, hor seydan ovvel,
0 0z ideyalarimi hansi janrda daha gox tam ve daqiq reallasdira bilacayine
qarar verir,

Daha sonra miiallifin segdiyi janr formasi bir gox mosalolorde asorin
shamiyyatli xtisusiyyatlorini (yoni material toplanilmas: tisullari, sijjet xattinin
(hadisalarin inkisafinin) qurulmasini, gahramanlarin tasvir edilmasi tisullarini,
tasvir vasitalarin se¢imini) avvalcadan milayyanlasdirir.

Buna uygun olaraq, slyazma tzarinda redaktor isi zamami hor addimda
qarsiya bir sira spesifik suallar g¢ixir ki, yalmz her bir janrin, onun vezifslori-
nin va imkanlarmin farqlondirici xtisusiyyatlorinin aydin tesovviir edilmasi
naticasinds onlari diizgiin hall yollarinin tapiimast miimkiin ola bilar.

Redaktor tahlilinin imumi qiymatlendirilma meyarlari vo metodik tisul-
lar1 asarin misllif torofinden segilmis janrinin spesifikasindan asih olaraq 6z
soklini dayisir (ona uygunlasdirilir, modifikasiya edilir) va daqiglosir [11].

Professor Ismayil Valiyev yazir: “Epik névlari janrlar: kimi adabiyyatda
xUsusi yer tutan tomsil, hekaya, povest, roman, miniatiir, novella, felyeton,
ogerk, memuar adebiyyati va s. asarlorin nasri ilo bagh son yiiz ilds diinyada
nagr olunan badii adebiyyatin altms faizdon gox olmasi barads fikirlar séyle-
nir. Azarbaycanda da bu nov adobiyyatin genis nagri redaktorluq tocrilbelori-
nin xeyli genislonmasindan xaber verir. Oikamizda har il diinya klassiklarinin
va miiasir yazigilarin epik asarlarinin niimunalari nasr olunur vo bu nasrlars
tolobat ildan-ila ¢oxalir™ [10, s.71].
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Burada gargtya montiqli suallar ¢ixir. Epik asorlorin on mithiim xtiisusiy-
yatlari nadan ibaretdir? Epik eserlerin verilon osas toloblor hansilardir? Epik
asarlerin redaktor hazirli§t zamani hansi cahatlors istiinliik verilir?

Bu suallara yigcam sokilds cavab vermsk iigtin bir sira motabar elmi-
nazari nagrlora nozer salmaq va bu sahada sdylonmis fikirlora, miilahizaloro
sistemli timumilagdirme gatirmok zorurati yaramr.

1) Hekayanin redaktasi

Hekaya epik ndviin hacm etibarils kigik, eyni zamanda gox yayilmis bir
janndir. Bu janrda miiollif bir vo ya bir ne¢o suratlo bagh olan konkret bir
shvalati y1cam sokilda tosvir edir.

Professor Mir Calalin tobirincs desak, “Hekays xirda sokilli epik asarlo-
rin asas janridir. Hekayada saciyyavi, ibratli, ictimai moenasi olan hoyati bir
ohvalat, bir, ya iki gohroman gétiiriiliir, mohdud bir zaman, makan daxilinda
yigcam, bitkin, realist bedii tasvir verilir. Varlig, hoyat vs ictimai miinasibat
hagqinda maraqli bir shvalat dairssinde melumat, tasavviir hekayads asasdir”
[6, s.54].

Hekayads yazisinin sonotkarligt ondan ibarstdir ki, o, insan hayatinin
konkret bir pargasini, miloyyan bir sshnoesini tosvir etmsk yolu ilo hayatin
tipik, mithtim coahotlorini agib géstorir vo shomiyyatli bir fikir irali siiriir [4,
s.187-188].

Hekaya hom nosrle, hom do nozmlo do yazila biler. Nozmlo yazilmis
hekayays monzum hekays deyilir. Azorbaycan sdobiyyatinda miistoqil men-
zum hekayeoni ilk defs XVI esrin ikinci yarist - XVII asrin avvallerinde
yagayib-yaratmig Mohommad Omani yazmigdir.

XIX asrdo Qasim bay Zakirin, Seyid ©zim Sirvaninin vo basqalarimn
yaradiciliginda monzum hekayslor mithiim yer tutmusdur. '

[smayil bay Qutqasinlimin “Ragid bay vo Seadat xamm” (1835-ci ilds
Vargavada fransiz dilinde nagr olunmusur), Cslil Mammeadquluzadonin “l?oct
qutusu™, “Usta Zeynal”, “Quzu”, Obdiirrshim boay Haqverdi.yevin “er'zs
Safor”, “Seyx $aban”, “Pir”, Neriman Narimanovun “Bir kendin ssrgﬁzestx”,
Abdulla Saiqin “Moktub yetigmadi”, Siileyman Sani Axundovun _"Qaracia
q1z”, Yusif Vozir Comonzominlinin “Miisolman arvadin sorgiizasti”, Ta.gl
Sahbazi Simurgun “Qay¢1” hekayalori klassik nosrin sociyyavi nﬁmunalapdlr.

XX osrde Colil Mammoadquluzads, Obdirrahim boy Haqverdlye}/,
Abdulla Saiq, Yusif Vozir Comenzominli, Siileyman Sani Axund‘ov, Sequ
Hiiseyn, Cofor Cabbarli, Tagi Sahbazi Sumurg, Siileyman Rohimov, Oli

........................................................
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Valiyev, Mir Cslal, Onver Mommaodxanls, ilyas Ofandiyev, Isa Hiiseynov,
Yusif Semadoglu, Anar, Elgin, Moviud Siileymanls, isi Molikzads va basqa-
lar hekayanin an gbzal niimunslerini yaratmslar.

Hekays timumiyyatlo milasir adebi prosesdo vs bir ¢ox yazigilarin
varadicihginda shamiyyatli yer tutur. Masslon, Kamal Abdulla, Eyvaz Slloz-
oglu, Nariman Obdiirrohmanli, Kamran Nozirli, Sefor Alisarl, Olabbas va
bagqalart XX osrin sonu-XXI asrin avvallorinds yazdiglart bir sira oxunagli
hekayalari ilo oxularin ragbstini gazanmaga nail olmuslar.

Professor Calal Abdullayev yazir ki, 1990-c1 ilin Qanli Yanvar hadisolo-
rindon baglayaraq, badii nasrin on aktual, on gevik janri olan hekayas, novella-
lar, mansur seirlor, badii replikalar, miniatiirlor xeyli gliclanmisdir. Bunlarin
har birinds ¢ox haqli olaraq 20 Yanvar hadisalari, Qarabag miiharibasi, 6lka-
mizin miiasir va aktual problemlari galoma alinir.

Bu menada Elginin “Sari golin®, “Araba”, “Qarabag sikastasi”, Eyvaz
Ollozoglunun “Divarin o biri {iziindeki adam”, cavan yazigilardan Miibariz
Cofarli, Orxan Fikratoglu, Aslan Quliyev, Yasar vo basqalarimin hekayalori
maraq dogurur. Azad Qaradarslinin “Dostlar”, “Alma agaci”, “Barmaq”, “Cil-
la na@l” ve s. hekayslori da ugurludur. Onun “Alma agac1” adli hekayasi
6ztintin iliq yumoru ila farglanir [7, 5.448].

Bundan bagqa, Kamal Abdullanin “Adaglar”, “Sirri-zomana”, “Magara”,
“Mons ugmag dyrat”, “Kélga”, “Géyazan daginin ilahasi”, “Saghq”; Vagif
Sultanlinin “Yarpagsiz budaqlarin yasil nogmasi”, “Darvis” va “Ilan ofsanasi”,
“Kiil qofas”, “Zolagl yuva”, “Carpaz kolgslor”; Noriman Obdiirrshmanlinin
“Seytan movsiimi”, Kamran Nozirlinin “Ag kolge”, “Sopenin sonatasi™;
Seyran Sexavatin “Leyli vo Macnun” vo ferma miidiri”, Firuz Mustafanin
“Fantast yaziginin Marsda dafuni”, Aslan Quliyevin “Duman”, Konan Hacinin
“Yeralt kiilok”, “Kolgalor sahiddir”, Natiq Mommadlinin “Glinah”, Miibariz
Cofarlinin “Agir safor”, Varisin “Iyirmi bir” hekayslori mazmun va struktur
orijinalligi, maragli qurulusu vs ideya mozmunu, dil-ifads solisliyi ilo segilon
asarlerdondir.

Badii odabiyyat redaktorlari hekaya janrinda yazilmig osarlorlo miinto-
zom islayirlor. Hekayslor qozetlords, jurnallarda, almanaxlarda, toplularda vo
basqa nagr ngvlarinds genis darc edilir.

Yaradiciliga yeni baslayan gonc miialliflor hekayays golomi sinaqdan
kegirmak tiglin an rahat forma kimi baxirlar. Oziinii tosdiq etmis ustad yazigi-
lar isa hekayoys fikri an yigcam formada sks etdirmays imkan veran janr kimi
miiraciat edirlar,

Bu janr oxucular arasinda da olduqca béyiik populyarhiga malikdir.
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Klassik, milli vo xarici adebiyyatin goxasrlik tocriibssi bir daha tosdigle-
yir ki, cami bir sohifoden ibarat olan qisa ssar belo gergakliyin miixtalif qatla-
rint derin vs tasirli sekilde oks etdirmays qadirdir. Bu yigcam badii asar nasrin
tlikonmoaz imkanlarindan istifads edarak dramatik, faciali hadisslarin tasirli
tasvirindon tutmug galbin lirik duygularinin taranniimiing qadar, kaskin isteh-
zadan baglamus ytingtilvari, giiclo sezils bilon yumora qgadar 6ziinds ifade eds
bilir.

Hekayanin kigik janr olmas: heg do o demak deyildir ki, onu yazmaq va
ya redakto etmoak, masalan, povest vo ya roman yazmaqdan, yaxud redakts et-
moakdon daha asandir. ©ksine, bir ne¢o sshifslik asards daha ¢ox fikir bildir-
mak xeyli ¢atindir. Clinki b8yiik motlablari badii sokilda ifads etmok tigtin ki-
fayat gader tutumlu forma tapmaq lazim galir. Masslen, Yusif Semadoglunun
“Bayati-Siraz”, Anarin “Asilqanda isloyan qadmnimn sshboti”, Elginin “Cingiz-
xamn daglart”, Isi Moalikzadenin “Duz”, Kamal Abdullanin “Edam vaxtini
doyismok olmaz”, Afaq Mosudun “Sorgalor”, Firuz Mustafamin “At glinii”
hekayslorinda kigik hadisads béyiik fikir ifads edilmisdir.

Kigik hacmli hekayada, qisa rovayotda, yigcam tohkiyads gatismaziiglar
daha aydin goriiniir. Ona gore do hekays janr mezmun, siijet, kompozisiya,
dil tizorinds ciddi, esasli is, xiisusi diqqst talsb edir. Bu baximdan hekayani
nagra hazirlayan redaktor bu inca magamlar1 nazars almali, nazori va tacriibi
biliklors arxalanmahdir.

Miiasir rus adobiyyatimin klassiki Konstantin Paustovski yazirdi: “Kigik
hekaya yazmaq ti¢iin homige goxlu material toplamag, onlarin igarisindon an
dayorli olanlari segmok lazimdir”.

Redaktor hekayani iki aspektds tohlil edir:

Birincisi, bu nesr formas: miiallifin fikirlorini 6ziinds tam ifade edo
bilirmi?

Ikincisi, muollif hekayays xas olan vasitalerle 6z fikirini tamamils haya-
ta ke¢irmoys nail olmugdurmu? '

Bu suallara ixtisaslagdiriimig cavab vermokdon &trii redaktor hekayanin
badii asar kimi tipik xiisusiyyatlorini, ona verilon asas toloblori 6zii iigiin daha
daqiq gokilde milayyanlagdirmeys galigmalidir, e

Hekays bir qayda olarag, 6ziinde comi bir sijjet xattini ifads edon bitkin,
yigcam, birplanh nosr asaridir. Hekayanin kigik hacmi asarin mozmununu elo
birinci oxunug prosesinds dorhal va tamamils baga diisiib qavra}m?ga imkan
verir. Ona géra do hekaya (izorinds is zamam redaktorun xiisus'x is¢i plani ’t’ut-
magina, qohremanlarin “torclimeyi-hallar”im yazmagina, “blpqraﬁyalar mn
tartib etmoays ehtiyac qalmir., Bununla belo redaktor burada bir ¢ox kompo-

........................................................



KITABSUNASLIQ VO REDAKTOR SONOTI
Nel-2 (4-5) 2017

nentlors xiisusi diqqet yetirmoli, basqa sozle, siijeto, kompozisiyani, badii
detal, dil vo lislub elementlorini ayrica nazerden kegirmalidir [11].

2) Novellanmn redaktssi

Novella epik noviin kigik janrlarindan biri, hekayanin kigik ndvii hesab
olunur. Adsten hekays janrinin gézlenilmoz finalla biton formasini novella
adlandirirlar.

Professor Cafor Xendan Haciyev yazir: “Novella adlanan nasr aseri do
hekays demokdir. Novella ilo hekayonin osas forqi  sonlugdadir. Yoni
novellanin sonu oxucu tiglin gdzlanilmaz bir natica ils va dramatik bir sokilda
qurtarir” [4, s.140].

Qeyd edak ki, hekaya ilo novella va ogerk terminlori arasindak: miinasi-
bat hoals laziminca aydinlasdiriimamisdir.

Novella - siiratls inkigaf edib g6zlanilmsz sonlugla biton hekaysys deyi-
lir. Novella — s6zlinlin liigavi menast yeni xebor demoakdir. Qorb adabiyyatin-
da hekayanin mansayi antik yunan adsbiyyatina godar gedib ¢ixir. Avropalilar
hekayayo novella deyirler. Sonu gériinmayan hadisslarle biton xirda tesvir —
tohkiys asarlorini avropalilar novella adlandirirlar.

Novella ilk dofs XIV-XV asrlords Italiya adabiyyatinda yaranmaga bas-
lamigdir. Bu dévrda o, italiyada “faset”, Fransada “fablo”, Almaniyada
“savnk”, Rusiyada “novella” adlanmigdir.

Novella hekayadon siijetinin miiayyen deracade geyri-adi torzde qurul-
mast ila, aks etdirdiyi ohvalatin goribs, gozlonilmez sokildo tamamlanmasi ilo
forglonir. Professor Semistan Mikayilovun sézlari ilo ifads etsok, “Novellan
hekayaden forglandirsn xiisusiyyst ondaki mazslilik, hadisenin qeyri-adi
sonlugla, gdzlanilmoez natica ils bitmesidir” [7, s.81].

XIV osrds yasamis moashur Italiya yazigisi Covanni Bokkaggonun
“Dekameron” romani bir-birinden forqli yiiz novelladan ibarstdir. Bagqa
sozlo, bu aser aslinds novellalar toplusudur. italyanca “Decamerone” sozii yu-
nancadan tarciimads “onglinliik” demakdir. Homin novellalar yeddisi quz, igii
oglan olmaqla on genc sdylayir. “Dekameron”un terkibine erotikadan tutmus
tragediyaya kimi miixtalif mazmunlu novellalar daxildir. Novellalar satiralti
mana, praktik zarafatlar vo hoyat dorsi xarakterli mslumatlarla zongindir.

“Dekameron” asori Beydulla Musayevin torciimasinda 1966-c1 ilds
Azarbaycan Dovlst Nasriyyatinda 717 sohifs hacminds ¢ap edilmisdir. Homin
tarclimani “Qanun” nagriyyat: 2014-cii ildo 668 sohifs hacminds tokrar gapdan
buraxmigdir.
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XIX osr Fransa yazigisit Gi de Mopassanin g¢oxlu novella golome almug-
dir. O, miiasir kigik hekayonin, yani novellanin banisi hesab edilir.

XX asr tiirk odibi Sobahaddin ©li novella janrina bir sira yeni xlisusiy-
yatla, o ctimladen kadarli lirizm, facians sahnalor gatirmisdir.

Tiirk adobiyyatinda 9ziz Nesin milasir novella janrinin ustas sayilir.

XIX osrin sonu-XX asrin avvallarinds rus yazigisi Anton Cexov maraqli
novellalarla moshurlagmigdir. Tosadiifi deyil ki, dahi Lev Tolstoy Cexovun
yaradiciligi haqqinda demisdir: “Ogar biitiin rus adebiyyat: tesadiif ucbatindan
yoxa ¢ixsaydi vo tokca Cexovun hekayolori qalsaydi, bunlar osl rus hayati
barada biitlin diinya xalqglarinda aydin tesevviir yaratmagq tigiin kifayat edordi”.

Azarbaycan adabiyyatinda Calil Mommoadquluzadanin “Qurbanali bay”,
Obdiirrohim bay Hagqverdiyevin “Bomba”, Mir Coalalin “Badamin lozzati”
novellalan ntimunavi asarlar kimi ¢ox populyardir.

XX osrin ikinci yarisinda Salam Qadirzads 6ziiniin orijinal novellalari
il oxucularin dorin rogbatini gazanmigdi. Onun “Kandimizds bir gézal var...”
adlt novellalar romant bu giin ds genc oxucularin masaiistii kitabidr,

Hekayas ilo novellanin redaktosi demsk olar ki, eyni redaktor hazirlig
prosesini 6ztinds birlesdirir. Ona gors dos hekayads oldugu kimi novellanin da
strukturunun analizi zamani redaktor asarin biitiin hissalarinin miisllif fikrinin
agilmasina xidmat etdiyini diqgatls aragdirmali, onlar tohlil etmalidir.

Redakta zamani o da nezers alinmalidir ki, yigcam hacmli hekays va
novellaya ¢oxsayli personajlarin ve ¢oxlu siijet xotlarinin daxil edilmasi homin
janrin dziinomoxsusluguna, spesifikliyine ziddir. Oser lizerinds is prosesinda
hekays vo ya novellanin moatninds yol verilon olava detallari, tosadiifi moigot
tasvirlarini, mezmuna doxli olmayan, onun zenginlegsmesine xidmst etmayan
epizodlar1 agkara ¢ixarmaq redaktorun miihiim vozifasidir. Bu prosesden sonra
redaktor miisllifa asari yenidon islomayi toklif eds bilor.

Hekayads oldugu kimi novellada da badii detal shemiyyatli rol oynayur.
Ona géra do tohlili prosesinds redaktor badii detala xiisusi digqat yetirmalidir.

Redaktor eyni zamanda hekays vo ya novelladaki bosluglar1 da gormayi,
hiss etmoyi, onlar1 berpa etmayi, tosvir biitovliiyiinii pozan cohatlori farqlen-
dirmayi do bacarmahdir.

Miiasir toloblore gors ister hekays, istorse do novella sads, yigcam moz-
munlu va badii lakonikliys malik olmalidir. Bu iss tokce hoyati materialin
mohdud hecminden, istirak eden obrazlarin saymn az olmasindan, sijetin
birplanliligindan deyil, hom da badii vasitalerin zenginliyindon asihdir [10,
5.74-75].
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Redaktor daim yadda saxlamalidir ki, hekays veo novella boyiik adabiy-
yatin kigik janrlaridir. Badii asarin hacm yigcamligi iso daha boyiik sanastkar-
liq talab edir.

3) Ocerkin redaktasi

Ogerk epik ndviin hacm etibarilo hekayoayo yaxmn janridir. Hekayadan
forqli olaraq, ogerk faktiki hoyat materiali, senadlilik asasinda yazilir. Bu o
demokdir ki, yazig1 qohromanm adini, torclimeyi-halinin saciyyovi faktlarini
real hoyatda necs varsa, o sokilde do saxlayib oks etdirir. Diizdiir, hekayada
oldugu kimi, ogerkda do miiallif tipiklogdirma va limumilesdirma aparir, badii
tasvir vo ifads vasitelarindan istifade edir, amma yazig1 fantaziyasina, taxoy-
yiltine genis yol verilmir. Ogerklo tanis olan oxucu s6hbatin konkret olarag
kimdon, real hoyatda yasayib foalliyyet gostoran hansi insandan getdiyini dor-
hal bagsa distir. Ogerkda badiilik elementlori do olur. Ogerk badii publisistika-
ya yaxin janrdir,

Ogerks redaktor tolablari janrin xiisusiyyastlori, onun spesifikasi ilo mii-
oyyanlogdirilir. Buna gore do ogerk matninin redaktor tohlilinin ii¢ miihiim
aspektini nazars almaq lazimdur: publisistlik (kiitlovilik), sonadlilik (ssnadlors
asaslanma), badiilik.

Yagadifimiz d6vriin qaynar hoyati — hayatin biitiin sahalarinds bas veren
yenilagmolor vo radikal doyisiklikler publisistikaya xiisusi sosial sifariglor
verir. O, ogerkistdon (ogerk yazan miisllifden) miiasir miinaqiselotin tebistini
daha casarstlo agmagi, onlarm halli yollarmi daha ciddi sekilde axtarmag:
tolab edir. Ona gora do ogerkin ssasinda miiasir dovriin daha shemiyyatli,
daha aktual, daha vacib problemlari dayanimalidir.

Ogerkin publisistik tstlinliiklorinin qiymatlondiriimesinin an shamiyyat-
li meyarlar1 bunlardir: aydinliq, miisllifin ideoloji mévqeyinin dark edilmasi,
ictimai proseslarin darindan basa distilmasi, onlarin inkisaf tendensiyalarini
milayysn etmok bacarigi.

Ogerkist fikirlori matnin publisistik elementlorinds sifrolonmamis torz-
ds, agiq sakilds, bilavasits ifads edilir. Bu elementlorin (ize ¢ixardilmasi, onla-
rin xarakteristikas1 vo giymotlondirilmasi ogerk lizorinds redaktor isinin birin-
ci shomiyystli aspektidir.

Ogerkin matni Gzerinds redaktor isinin ikinci vacib aspekti faktiki mate-
rialin tohlilidir. Redaktorun giymstlondirmasinds ssas telob problemler va
faktlar arasinda daxili, esaslandirilmig qarsiligh olagonin olmasidir. Cox za-
man burada g6zs daha tez ¢arpan, daha tez hiss olunan forglor meydana gixir.
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Bozon fikir vs fakt arasinda uygunsuzluq materialla soristasiz roftarin, fakt-
lara bagdansovdu miiracistin, peso tocriibasizliyinin naticasinde bas verir.
Redaktorun vazifasi miisllifin topladig: ¢oxsayli molumatlar, apardigi miisahi-
doler asasinda onlari birlogdiren tendensiyani, siyasi monani gbérmays imkan
yaradan faktlart se¢ib timumilosdirmakdoe ona kémak etmokdan jbarstdir.

Ogerkin fakt materiali {izorinds redaktor isi miirokkeb va coxtarafli pro-
sesdir. Onun on shomiyystli merhalasi miisllif tarafindan verilmis biitiin molu-
matlarin etibarliliginin miieyyonlosdirilmesi, onlarin daqiq yoxlanilmasidir.

Faktiki material ogerks ii¢ formada daxil olunur:

1) Tasvira kémek edon sonad kimi;

2) Informasiya-mslumat kimi;

3) Badii tasvir elementi kimi. Faktlarin qisaca sadalanmasi asarda obraz-
It gakilda yaradilan sehna vo epizodlarla uygun gelmeli, tosvira inandiriciliq
gotirmalidir [10, s.81].

Azorbaycan oadebiyyatinda Semod Vurun “Fatma xala”, “Bir sohor”,
“Muganin yeni dévram”, Mirze Ibrahimov “Azerbaycan Biilbiilii”, “Anama
deyin ki...”, Mir Calal “Qsahromanin yolu”, Mehdi Hiiseyn “Daniz gohroman-
lar”, “Golocoyin kasfi”, Boxtiyar Vahabzade “Bir kond moktabinda”,
Mommad Aslan “Insan”, Emil Agayev “Xozorin giymoti” kimi goza! ogerk
niimunolari yaratmiglar.

4) Xatiranin (memuarin) redakiasi

Xatira, yaxud memuar epik ndviin janrlarindan biridir. Genis monada
milallifin goxsen 6z gozlori ilo gordiiyi, i¢inde yasadig, sahidi oldugu, yaxud
istirak etdiyi kegmis hadisalor haqqinda gslomo aldig: yazilar xatirs (memuar)
adsbiyyatt adlanir. Xatirs (memuar) adobiyyati birbaga faktik hadissler va
torclimeyi-halla bagli asarlordir. Avtobioqgrafiyalar, giindsliklar, qeydlar va s.
bu gobildendir. Tarixen elm, texnika, madaniyyat, adabiyyat, sonet, siyasat,
miiharibs, tesorriifat sahosinds mogshurluq gazanmig gérkemli simalarin 6z
hayat vo faaliyystlori haqqinda yazdig: esarlor bu janra daxildir.

Xatira (memuar) adobiyyatinin miixtslif formalar1 var. Onlardan on gox
yayilani ve badii cohatdon shomiyyatlisi avtobiografik povest va romanlardir.
Bu osarlords fakt, hadisa, tarix, sexsiyyatlar na qader zaman, mokan, saraitlo
bagli verilsa do, senstkarin yatradic1 ilham siizgacindan kegirilir, tam badii
rong alir, manalandirilir, tarixi badii asar kimi soslonir [4, s.158]. :

Senedlilik, deqiqlik, tefarriiatin haqiqiliyi, tarixi heqiqetin gozlonilmasi
memuar janrmin miihiim xiisusiyyatlaridir. Burada hadise ve insanlarin
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tasvirinds badii uydurma vs oyala yol verilmir, Hoyat haqigstinden azaciq da
olsa uzaqlasmaq ssarin badii ve idrak shomiyystini azaldir. Bu janrda yazilan
asarlards sexsiyyatlora, hadisalors miloyyan fargli yanasmalar da ola bilor,

Xatirs adebiyyatimn ilk, ibtidai niimunssi giindoliklor olmugsdur.
Yazgilarin, sairlorin, elm, sanot vo modeniyyst xadimlerinin yigcam sokilds
6z hoyat vo yaradiciliglart hagqinda yazdiqlar aserlar do xatirs adsbiyyatimin
bir noviidiir.

Xatiro (memuar) da ogerk kimi faktiki hayat materiali vo sonedlilik asa-
sinda yazilir. Amma ogerkdon forqli olaraq, xatirado konkret bir soxsdon bohs
etmok mehdudiyyati yoxdur. Xatirada asas sert miiellifin istirak etdiyi, sahidi
oldugu hadisslari tesvir etmokdir. Bundan alava, xatirada hacm mohdudiyyasti
da yoxdur. Xatirs hacmes ogerkdan xeyli béyiik da ola bilar.

Redaktor nozers almalidir ki, xatirs adebiyyatimin esasinda miisllifin
glindalik geydlori, yaxud miieyysn hadiss haqqnda hor hans: bir soxsin
danigigi, bagqalart ilo miinasibati, horaketleri, omokseverliyi vo s. barads yad-
daginda saxiadifi melumat durur. Bu da xatirs adabi noviiniin daha realistik
xarakter dasidigim gostorir.

Azarbaycan adobiyyatinda xatira (memuar) adebiyyati janrinin tarixi ve
anonasi zsif olmugdur. XIX osrin axirlarinda aslon Conubi Azerbaycandan
olan yazigt, ictimai-siyasi xadim ve tacir Haci Zeynalabdin Maragali
(Maragayi) fars dilinds “Sayahstnameyi-Ibrahimbay” (“Ibrahim bayin saya-
hotnamesi”) adli irihacmli xatirs esori yazmigdir. Homin asor 1905-1908-ci
illards Iranda ii¢ cildde gap olunmusdur. Bu kitab bir giizgii kimi franin
ictimai-siyasi vaziyyatini saf, sada, agiq ve aydin suratda boyan edir.

Maraqlidir ki, Mirze Celil Mommadquluzads “Soyahstnameyi-{brahim-
bay” romanindan bir pargani farscadan ana dilimizo gevirmis, “Molla Nas-
raddin” jurnalinda homin romamn motivleri asasinda ¢akilon sakillera genis
yer ayirmisdir.

Oli boy Hiiseynzads “Hayat” qozetinin 11 iyun 1906-c1 il tarixli
némrasinds ““Molla Nasroddin”s togokkiir” basliqh maqale derc etdirmis,
orada hem Mirzs Calilin torciimasini, hom do “Ssyahetnameyi-Ibrahimboy™
romam asasinda gakilen gekillari yilksok doyarlondirmisdir.

“Sayahstnameyi [brahimbsy” ssarinin yalmiz birinci cildi 1913-cii ilde
Azarbaycan dilins torctime edilorak nagr olunmusgdur.

1986-c1 ilde “Sayahatnameyi Ibrahimbay” Tehranda tokrar nagr edilmis-
dir.

Zeynalabdin Maragayinin 500 sshifs hecminds olan “fbrahim boyin
soyahatnamasi vo ya tosssiibkegliyin balasi” adli romam 1982-¢i ildo Bakida
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“Elm” nogriyyatinda Azorbaycan dilinde yenidon gapdan buraxilmigdir. Bu
xatira ssarinin tortibgisi ve miiqeddimo miisllifi professor Hamid Mommad-
zads, fars dilinden torclimaenin redaktoru Homzs Xosginabi, son soz miiallifi
isa xalq yazigist Mirzs Ibrahimovdur.

“Avrasiya Press” nogriyyati 2006-c1 ilde “Klassik Azarbaycan adabiy-
yat1” seriyasinda Zeynalabdin Maragayinin “Ibrahim bayin sayahstnamasi va
ya toasslibkesliyin balasi” romanint hemin nosr asasinda tokrar gap etmisdir.

Calil Mammadquluzadenin 1926-1930-cu illorde goloms aldigi, lakin
tamamlaya bilmadiyi “Xatiratim” osori mozmunu, materiali, shata etmak ista-
diyi masalalerin tarixi-madeni shemiyyati baximindan g¢ox giymstli memuar-
dir. Gorkomli odib yazir: “... Ciin bu satirlori oxuyan méhtaram oxucularim
sok yox ki, burada rovayat olunan keyfiyyotloro inanacagqlar, ¢iinki allah
sahiddir ki, burada bir zerre qader xilaf yoxdur. Elo da onlar goracaklar ki,
monim haman garanliq asrimin mémin miisalmanlar gecs va giindiiz vaxtlari-
nin ¢ox hissesini namaza hasr etmiglor” [3, 5.599].

Gorlindiyti kimi, Calil Mommoadquluzade oxucusunda bela bir genaat
yaratmaq istoyir ki, qolome aldig1 faktlarin, shvalatlarin, tesvir etdiyi insan
xarakterlarinin hamist o dévrde 6z gozlori ilo gordiikleri, soxssn miisahide
etdiklori masalolordir.

Rasid bay Ofondiyevin dahi miitafokkir Mirza Fotali Axundzads haqqin-
da xatiralari, Abdulla Saigin XX asrdo Azorbaycanda madoni ve adabi hayat,
Huseynqulu Sarabski, Mirzoaga Oliyev, Mustafa Mardanov ve bagqalarinin
teatr tarixine aid xatiralari oxucularin ragbetini qazanmig esarlordendir.

Tkinci Diinya miiharibssinden sonra Azsrbaycan Elmlor Akademiyast
gorkomli adib v gairlorle miiqavile asasinda son asrlerin madeniyyat, adabiy-
yat hoyatini oks etdiron bir sira mithiim xatirelor yazdirmusdir. Mosalon,
Moammad Sosid Ordubadinin, Seyid Hiiseynin, Tagi Sahbazi Simurgun yazdig
xatiralor bu silsiladondir.

Abdulla Saiqin ilk dafs 1961-ci ilds “Usaqgencnesr”de ¢apdan ¢ixmis
224 sohifalik “Xatiralerim” aseri memuar adobiyyatinin on gozel niimunale-
rindon biridir. Publisistik xarakterds qoloms alinmi§ bu sser adibin yasay1-
yaratdigi dovrii, miihiti, goraiti genis sokilde shata edir. “Xatix‘qlariql” kltz_tbl
1973-cii ilds “Gonclik” nasriyyatinda (364 s.), 2015-ci ilds ise “Xan™ nagriy-
yatinda (368 s.) tokrar nosr edilmisdir. ok PR

Mehdi Hiiseynin Tiirkiyo xatiralori asasinda yazdigi “Bir ay, bir giin
asari soyahatnama xarakterli publisist osar kimi maragla qarsl.lax?rn'@dlr.

Xatirs adebiyyatindan badii aserlerin yazilmasinda genis lstlfade'orl‘un_ur:
Molumdur ki, Lev Tolstoy “Harb va siilh”, Mommad Said Ordubadi * Gizli
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Baki” vo “Ddyiisan gohor”, Mir Colal “Yolumuz hayanadir” romanlarini,
Semad Vurgun “Xanlar”, Siileyman Riistam “Qagaq Nabi” pyeslorini yazar-
kon siyasi, ictimai, tarixi va s. maxazlorls birlikde bir ¢ox xatiralardan do isti-
fads etmislor.

Son onilliklords xatira adabiyyat: silsilesindan miixtalif nosriyyatlarda
bir sira maraqlt asarlor hazirlamb nagr olunmusdur. Omer Faiq Nemanzadanin
“Xatirolorim”, Mommad 9min Resulzadenin “Qafqaz xatirslori”, Nagi bay
Seyxzamanhmn “Xatirolor”, Oliaga Sixlinskinin “Xatiralorim”, Siileyman
Ristamin “Unudulmaz miisllim”, Dilbar Axundzadenin “Miisfigli glinlor”,
Fridrix Bodenstedtin “Mirzs Sofi haqqinda xatiralar™, Anarin “Sizsiz” asarlari
xatira (memuar) adabiyyati niimunalaridir.

Oxucularin maragini va talobatini nozers alaraq “Xan” nasriyyati
“Xatiro adabiyyati silsilasindon™ Dilbar Axundzadanin “Miisfigli giinler”
(2014, 175 5.; 2015, 173 5.; 2017 173 s.), Abdulla Saiqin “Xatirolorim” (2015,
364 s.), Miskinaz Cavid, Turan Cavidin “Cavid haqqinda xatiralor” (2015, 118
s.). “Uzeyir Haciboyli xatiralords™ (2016, 254 s.), “Somad Vurgun xatiralorda”
(2016, 356 s.), Nag1 boy Seyxzamanlinin “Xatirolor” (2016, 279 s.), Baninin
(Ummiilbanu Osadullayeva) “Qafqaz giinlari” (2017, 259 s.) kitablarini nafis
sokilda tokrar nosr etmisdir.

Xatirs (memuar) adebiyyatini nagre hazirlayan redaktorlar professor Mir
Colalin bu tdvsiyslorini unutmamalidirlar: “Xatira asarlorini bu iislubda
yazilan, basqa, sirf bodii aserlorle qarigdirmaq lazim deyildir. Bozon yazigilar
asorlorindoki ohvalati tohkiys, nagil dsuli ils, tiglincii soxsin dili ilo deyil,
mohz birinci goxsin dili ila, shvalatin canh sahidi kimi damigmag istiin
tuturlar. Bu halda xatirs lislubu ¢ox miinasib v tesirlidir. Ancaq belo badii
osarlori xatira ilo qarigdirmaq sshv olardi. Burada faktlar, tarixi hadisolor,
olub-ke¢mis sargiizagtlor deyil, adibin badii niyyati, yaradici xayalin mehsulu
Ustglinliik togkil edir. Belo asorlardoki shvalati fakt ils, tarix ilo tutusdurub
tadqiq etmok sahvdir” [6, s.159]. '

5) Povestin redaktasi

“Povest” termini rus dilinds “danigmag”, “naql (nagil) etmak”, “séylo-
mak”, “tohkiys” menasinda islonan “povestvovanie” sdziindsn alinmigdir.
Povesta bazan boylik hekaya deyilir. Ciinki povestls hekayas bir-birins yaxin
Janrlardir. Hekayadan farqli olarag, povestds bir yox, bir ne¢a shvalatdan bohs
edilir, bir yox, bir nega siljet xatti qurulur. Povestds tasvir olunan surotlarin,

..................................................
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istirak eden asas gehromanlarin say1 da hekayodoki suratlorin sayindan bir
ne¢s dafa ¢ox olur.

Professor Cofor Xondan yazir: “Povest boyiik hekayadir. Ogoar... hacm
moasalasi ile povesti gorti olaraq aydinlagdirsaq, deys bilarik ki, povest hekaya
ilo roman arasinda, orta hacmds yazilmig epik asarlora deyilir. Ondaki
epizodlarin say1 romana nisbaten az, hekayays nisbaton ¢ox olur” [4, 5.141].

Mahiyyatco romanla povest arasinda ciddi farq yoxdur. Bu janr romana
yaxin olsa da, bir ¢ox xtisusiyyatleri ils ondan forglanir,

Maghur rus tongidg¢isi Vissarion Belinskinin fikrincs, “Povest yalniz
hacmeas kigik olan roman demokdir” [4, s.141].

Tangidginin gostordiyi kimi, roman an shatoli epik janr oldugu iigiin
biitlin zaruri tofsilati epik darinlikle sks etdirmoayi sevir. Ohataliliyina va epik
dorinliyine géro romanda shvalat bir qadar long inkisaf edorss, siijet ¢ox
saxalonorda, bunu homin janr {iglin qlisur saymazlar. Povestin ¢argivasi iso
romana nisboten xeyli yigcam oldugundan bu janrin epik ohate imkam moh-
duddur. Ona gors do burada ¢eviklik, dinamiklik 6zlinii gostormalidir. Yazigt
hadisaden hadiseys, epizoddan epizoda, ovgatdan ovqata kegidlori langitmo-
mali, bu kegidlori siiratlondirmalidir [4, s.153-154]. :

Azorbaycan odobiyyatinda povestin ilk niimunesi Mirza Fotali
Axundzadonin “Aldanmis kovakib” (“Hekayeti-Yusif sah™) asori sayilir.
Yazi¢1 1857-ci ildo galomoa aldigi bu asorle Azarbaycan adsbiyyatmdg realist
nosrin banisi olmagla yanagt, ham do milli odebiyyatimizda povest janrinin
asasim qoymugdur, :

Colil Mommadquluzadonin “Danabas kandinin shvalatlar™ (“Eﬁiiym
itmokliyi”) (1894), Noriman Narimanovun “Pir”, Abdulla bay Divanb?yoglu—
nun “Can yangisi” (1903), ibrahim boay Musaboayovun “Nf:ft va milyonlar
saltanatinda” (1916) adli maragli povestlori bu janrin inkisafina miiayyen
tokan vermisdir. Sl "

XX asrds Siileyman Rahimovun “Medalyon”, “Mehman"', oli Vs!x’yewn
“Glilsen”, Mehdi Hiiseynin “Kin”, Mir Colalin “Daglar (}lla galdi”, Isa
Hiiseynovun (Muganna) “Yanar {rok”, Bbﬁlhasanin. “Tamasa qarmin
navalori” va s. asarlari povest janrinin on gbzal niimunalari hesab olunur. :

Mévzunun shatasi baximindan povestlerin goxu romana yaxin oldugun-
dan bozan eyni ssori hom povest, hom do roman adlandl'nrlar. Ma§slan, rus
yazigist Maksim Qorkinin “Ana”, Azerbaycan adibi Nanmaq Nsrlmanovun
“Bahadir vo Sona” asarlari hom povest, hom ds roman he.sab edlhr." § i

Miistagillik dovriiniin badii nesrino dair mils_ahlda Vo dus.uncslafl'm
béliigan professor Calal Abdullayev geyd edir ki, son illarde povest janr kifa-

......................................................
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yat qader mohsuldar olmusdur. Umumiyystls, epik néviin bu orta sokli bizim
adsbiyyatimizin on aparici formalarindan biri sayilir. Ona gora do bu janrda
demok olar ki, istisnasiz olaraq, nasirlarimizin hamuisi galamini sinamigdir. Bu
baximdan ©libala Hacizads, Yusif Kerimov, Mammad Oruc v basqalarn
ugurlu ssorlor yazmiglar. Eyni zamanda Vagqif Sultanhinin “Olim yuxusu”,
Hiiseynbala Mirslamovun “Xacalet”, Sefer Alisarlimin “Yavur”, Anarin “Ag
qog, qara gog”, Aqil Abbasin “Cadirda Uzeyir Hacibeyov dogulmaz”, Valig
Qaragoliin “Bir ciit horiik”, Oziza Cofarzadonin “Bela”, Kamil Ofseroglunun
“Hamam hamam i¢inda”, El¢in Hiiseynbaylinin “Osirler”, Tamara Valiyeva-
nin “Xoayanat”, “Celikli qoca”, “Cirkab”, Olabbasin “Giidaz” vo diger
povestlar maraq dogurur.

2010-cu illords Anarin “G6z muncugu”, Mammad Orucun “Atagkas yal-
lis1”, Noriman 9bdirrshmanlimin “Yelgakan”, Qarib Mehdinin “Humanist”,
Telman Hagverdiyevin “Seytan talesi”, Giilxani Panahin “Tanrinin unutdugu
xocalilar”, Sehar Yhmadin “Yeddinci palata”, Mustafa Camenlinin “Miiba-
riz”, Glnel Anarqizinin “Altiner”, Mammad Ofsanin “Haqq divani” povest-
lori do oxucular tarafindan ragbatlo garsilanmigdir.

Povestin redaktesi bir ¢ox cehetden roman tlizorinde aparilan redakte
prosesi ilo oxsardir. O 6z hocmins gbro roman va hekays arasinda araliq
mdvge tutur. Osas farq ondan ibaratdir ki, povestds asas togkilati rolu tahkiyo
(naqletms) yerinoe yetirir. Hotta bazon povestds hadisslorin xronikal va tesviri
romana nisbaton daha otrafli verilir. Burada subyektiv element daha giiclii
goriiniir, miiallifin tosvir olunan hadisalara miinasibati daha parlaq ifads edilir.
Povestdo ohvalatlart damisanin (nagilginin) fiquru daha aydin goriintir,
tohkiyaginin dili daha koloritli olur.

Ona gors do povesti nogro hazirlayan redaktor biitiin bu cohotleri nazers
almali, yani tohkiyanin 6ziina, miiallifin ifads terzine, onun emosionalligina,
badiiliyina, mantiqins daha ¢ox diqqati ayirmalidir.

6) Romann redaktasi

“Roman” sozii fransiz, ispan, italyan vo s. dillerin daxil oldugu roman
dil gqrupunun ad ilo baglidir. XII-XIII asrlorde hamin dillarda tohkiys tisulu ile
yazilan biitlin badii esarler bir qayda olaraq roman adlandirilmigdir. Lakin
zaman kegdikca bu anlayis yeni mazmun kosb etmis, roman xiisusi janr kimi
formalagmisdir. :

Odebiyyatsiinasliqda roman epik néviin hocm etibarilo on bdylik, on
ohatali, an saxeli, on miirokkeb janri sayilur. Romanda tesvir edilen hadissler
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va suretlor diger janrlarla miiqayisade xeyli goxdur. Hekayo va povestds
yazigl adoton gehromanim hayatinin miisyyon bir morhelosini tosvir etdiyi
halda romanda yazi¢1 qohromani dinamik inkisafda géstarmak, bazen onun
biitlin 6miir yoluna nazar salmaq imkan qazanr.

Roman janrimin osas xiisusiyystlori haqqinda rus adebi tonqidgisi
Vissarion Belinski yazir: “Bizim zamanin epopeyast romandir. Romanda
eposun bu ndve maxsus olan biitiin miihiim slamstlori vardir, yalniz bu farqle
ki, romanda bagqa linsiirlor vo basqa kolorit hakimdir... Burada adi, prozaik
hayatin hadissleri ideallagdirilir, timumi tip halinda yekunlasdirlir. Roman 6zii
liglin mazmun olaraq ya tarixi bir hadiseni ala biler vo eposda oldugu kimi, o
sahads har hansi xtisusi bir hadisani inkisaf etdirs bilar; farq bu hadisslorin
ozlerinin mahiyyatinds vo demali ki, bunu inkigaf va tesvir etmenin mahiyya-
tindadir; ya da roman hayati, miisbat varligi olan indiki vaziyystinds ala bilar.
By, timumiyyatla, yeni incasonstin haqqidir” [4, s.144-145].

Azarbaycanda dram vo roman janrlarinin shemiyyasti haqqinda ilk sozi
Mirzs Fotali Axundzads demigdir. Iranda yasayan, yazdigi pyeslori moslohat
almaq lgtlin Tifliss Mirze Fatoliys génderan Mirze Aga Tabrizi adli miollife
cavabmda boyiik tanqidgi-adebiyyatsiinas bir sira miihiim magamlara aydinliq
gotirmigdir. O, 28 iyun 1871-ci il tarixli “Mirza Aganin pyeslori haqqinda
kritika” adli maktubunda yazirdi: ““Giliistan” ve “Zinatiil-macalis” (uzun
miiddat moktablords dars vasaiti kimi tadris olunmus didaktik-nasihatamiz
asorlor nozords tutulur — K.A.) dovrii kegmigdir. Bu giin bu clir asarlor
millotin igino yaramir. Bu giin millet iiglin faydali vo oxucularin zdvqii tiglin
ragbatli olan aser — drama va romandir. Roman da drama fonninin bir gismidir
ki, izah1 uzun gerhs mohtacdir” [ 1, s.342].

Diinya adabiyyatinda roman janri xiisusilo XIX-XX osrlorda genis yayil-
nus, klassik sonotkarlar onu kamil saviyysys ¢atdirmuslar. Bu baximdan
Migel de Servantesin “Don Kixot” (Ispaniya, XVII asr), Onore de Balzakin
“Bosori komediya” silsilasi (Fransa, X1X asr), Lev Tolstoyun “Anna Kareni-
na”, “Harb vo siilh”, “Dirilme” (Rusiya, XIX asr), Cek Londonun “Martin
iden” (Amerika, XIX asr), Maksim Qorkinin “Ana”, Mixail $oloxovun “Sakit
Don” (Rusiya, XX asr), Teodor Drayzerin “Kerri baci1”, “Amerika faciosi”
(Amerika, XIX asr) vo bagqa romanlari daha meghurdur.

Noriman Noarimanov 1896-ct ildo roman adi ilo nosr olunmus “Bahadir
vo Sona” ssari ilo Azerbaycan milli romaninin banisi adini qazanmugdir.

Azarbaycanda realist romanin digar bir niimunosini ise Sultan Macid
Qonizado goloma almigdir. “Moaktubati-Seyda bay Sirvani” adh Pu romarn
“Miiollimlor iftixart” vo “Galinler homayili” adli iki hissadon ibaretdir.
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XX osrin avvallorinde Mammad Seid Ordubadi Azarbaycan adobiyya-
tinda ilk romanlardan biri olan “Badbaxt milyongu™ asarini yazsa da, sbziin
haqiqi moenasinda roman janri Sovet hakimiyyati illarinda inkisaf etmisgdir.
1930-1940-c1 illardon etibaran Olokbar Obiilhesan “Yoxuglar”, “Diinya
qopur”, Silleyman Rahimov “$amo”, “Sagh”, Mir Calal “Bir gancin manifes-
ti”, Mirza Ibrahimov “Goalacok giin”, “Béyitk dayaq”, Mehdi Hiiseyn “Sshar™
romanlarint yaratmagla nasrimizi yeni yiiksak bir merhsloys qaldirmuslar.

Ikinci Diinya miiharibasindan sonra Mammad Said Ordubadinin “Qulinc
va galam™, Mirza Ibrahimovun “Parvana™, Ismayil Sixlinin “Dali Kiir” va s.
kimi giymotli romanlar1 Azarbaycan adabiyyatint xeyli zenginlogdirmigdir.

Sonraki dévrde roman jann miayyen tokamile ugrayib dayismokda,
yeni keyfiyyatlar qazanmis, bir ¢ox yazgilarin yaradiciiginda getdikca
vigcam, gevik janra gevrilmigdir. Onver Mammadxanl “Babsk™, “Ismayil
Sixli “Olon diinyam™, Sabir Shmadli “Qoca qartalin  6liimii”, Yusif
Semadoglu “Qotl giinii”, Anar “Besmertabali evin altinc1 martebasi”, Cingiz
Huseynov “Fatali fothi”, Elgin “Mahmud ve Maryam”, Vidadi Babanl
“Omiirliik azab” va s. romanlart ila miiayyan adabi ugurlar qazanmiglar.

Bundan bagqa, Cingiz Abdullayevin “Mavi maloklar” (1993), “Qanimn iig
rangi” (2001), “Insan ovu” (2011), “Ingilis bulvari™ (2011), “Hammurapi
qanunu” (2012), “Baki bulvan™ (2013), “Qarb birkiisd” (2013),
“Transilvaniya safori” (2014), Ramiz Abbashnn “Ilgm” (2000), “Ad
ofrusunun adi” (2015), Mahiro Abdullanin “Ovval. Axu™ (2004), Eyvaz
Ollazoglunun “Odungu geri qayidir" (2010), Noriman Obdiirrshmanlinin
“Yalqz”, “Yolsuz” (2011), “Qurban™ (2014), “Tach. Sah, Sah(Bayim),
Sah(Zada)” (2017), Aqil Abbasin “Dolu”™ (2008), Seyran Saxavatin “Yahudi
slifbasi” (2009), Sabir Riistamxanlinin “Sunami” (2011), Mammad {smayilin
“lz” (2015), Elxan Elathmn “Xayanat” (2015), Elginin “Bas™ (2017), Nasiba
Giinagin “Getma” (2017) va s. kimi romanlari nagr olunmusdur.

Professor Calal Abdullayev yazir: “Mstaqillik dvriiniin nosr asarlarine
diggat yetirsak, bir sira yeni, orijinal, istor forma va isterse do mezmun baxi-
mundan yeni, novatorcasina yazilmig niimunolora rast galmok olar... Bizim
indi haqqumiz yoxdur deysk ki, adobiyyatimiz yoxsullasmisdir, badii asorlor
az yaramr. Lakin masala heg da kemiyyotds deyil, keyfiyyatdadir. Masalo no
yaratmaq deyil, nalor yaratmaqda deyil, neco yaratmaqdadir. Dlbatta, badii
nasrimizin nahrini zanginlagdiran ¢ay sularinin hamusy istanilan soffafliqda ola
bilmaz: onlarin igerisinds bulamgq, durulmamus sular, sirnaglar, ciliz sixmalar
da, kigik bir bulagin zoif axarlari da ola biler” [9, 5.442-443].
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Bozon yazigi bir romantmn asas qshramanlarin, yoni asarin asas istirak-
gilarini daha sonra qaloma aldifi ikinci romaninda da tosvir edir ki, bu halda
har iki roman bir yerds dilogiya (iki roman) adlanir. Ogoar hamin gohramanlar
yazigimn {iglincll asarinin da istirakgilarina cevrilarda, bu zaman har Ui roman
birlikds trilogiya (ii¢ roman) smole gatirir.

Belalikla, silsils tagkil edon iki hissali roman dilogiya, silsila togkil edon
ti¢ hissali roman #rilogiva adlanir. Masolon, Mehdi Hiiseynin “Abseron” va
“Qara daslar” romanlari birlikds dilogiya taskil edir. Mammad Seid Ordubadi-
nin “Gizli Baki1”, “Doyiigon gohar” vo “Diinya doyisir” romanlari iso trilogiya
saythr. Masolan, rus odibi Maksim Qorkinin “Usaqliq”, “Ozgo qapilarinda”,
“Manim universitetlarim™ asorlori birlikds trilogiya toskil edir.

Dilogiya va trilogiyalarm har hissasi miistaqil roman sayilir. Bu hissa-
lordan har birinin adaten 6z miistaqil adi olur. Sadaca, bu miistagil romanlari
az-gox sokilda eyni mévzu vo eyni obrazlar birlagdirir.

Cox miirakkab va zongin hayat materiali osasinda yazilib, biitév bir epo-
xam ohato edon romanlara epopeya deyilir. “Epopeya” termini da “epos”
sozlindondir, hadisalarin daha genis, daha strafli nagl olunmasi demokdir.

Epopeya epik noviin an miirokkab janridir, O, romana ¢ox yaxin olsa da,
biitiin romanlar1 epopeya adlandirmaq olmaz. Epopeyada {imumxalq hayati
asas yer tutur. Ogar romanda tosvir olunan hadisalar bir ne¢s obrazla alaqadar
olursa, epopeyada demak olar ki, biitév xalq hayat tesvir olunur. Epopeya
kompozisiya cahatdon miirokkoeb, siijet baximindan goxsaxali olur.

Masalon, rus adiblari Lev Tolstoyun “Harb veo siilh”, Maksim Qorkinin
“Klim Samkinin hayat1”, Mixail Soloxovun “Sakit Don” romanlar1 epopeya-
dir. Takes onu vurgulamagq kifayotdir ki, “Harb va siilh”™ asarinde 600-0 qoder
surat istirak edir. Bu da hadisalorin miirakkobliyini va daha genis planda tasvir
edildiyini stibuta yetirir [5, 5.149-150].

Azarbaycan adobiyyatinda xalq yazigisi Silleyman Rahimovun “$amo”
asari epopeya niimunasi hesab olunur. ©dabi faaliyyats 1930-cu ilden basla-
yan Siileyman Rahimov “Samo” adli ilk asarinin {izerinda 50 il, yoni bﬁtﬂfl
dmrii boyu iglomis vo ona xeyli slavolor etmigdir. Epopeyanin I cildi 1931-ci,
11 cildi 1940-c1, 11 cildi 1964-cil, TV cildi iso 1978-ci ildo negr olunmugdur.

Romanlar mdvzularina géro bir sira qruplara béliiniir: tarixi roman,
ictimai roman, falsafi roman, ailo-moigot romani, macora romani vo s. ‘

Tarixi soxsiyyatlorlo, onlarin hayat va faaliyyatinin tasviri ilo bagh glz}n
romanlara tarixi roman deyilir. Mommad Said Ordubadinin Nizami Gneavinin
hoyat vo yaradicihgina isiq salan “Qilinc va galom”, Conubi Azerbaycandaki

 ingilabi horokatdan bohs eden “Dumanli Tebriz”, Yusif Vazir Comonzomin-
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linin XVIII asrin gorkamli ictimai-siyasi xadimi va saiti Molla Ponah Vagifin
hayat f5 faaliyyatina hoasr olunmus “ki od arasinda” (ve yaxud “Qan iginda™),
[sa Hiseynovun XIV asrin dahi miitafokkiri imadeddin Nasiminin taleyino
is1q salan “Mohsar” asarlari tarixi roman niimunolaridir. Daha sonra Farman
Kerimzads “Qarli agmm™, “Caldiran d6yisi”, Xudafarin korpiisii”, Olisa
Nicat “Mirza $ofi”, “Qizilbaslar”, Bayram Bayramov “Karvan yolu”, Cingiz
Hilseynov “Doktor Narimanov”, “Mahammad peygambar”, 9Ozize Cafarzada
“Bola”, “Hagqga dogru”, “Giiliistandan 8nca”, “Ollarini mena ver”, “Alemda
sasim var monim™, “Calaliyya”, C.Cahanbaxis “Omriin parisan giinlori” va
bagqa asarlari ilo tarixi roman janrini daha da inkigaf etdirmislor.

Qeyd etmoliyik ki, yazigi C.Cahanbaxigin xalq gairi Somad Vurgunun
hayat va faaliyyatine hasr olunmus “Omriin parisan giinlari” romani uzun illor
¢ap olunmamug, yalniz mistaqillik dévriinds — 1999-cu ilda milayyan ixtisar-
larla isiq izl g6rmiigdiir. Professor Calal Allahverdiyev yazir: “Halbuki xalgq
sairinin haqqinda indiyadek yazilmis bodii ssarlerin hamusindan 6ziiniin
realizmi, hayat hagigotlarine sadagati ilo segilon bu asards Semad Vurgunun
miicassam heyksli - xiisusan goanclik illarinin obrazs, hoyati fakt vo sanadlars,
soxsi tanighga, dostluga istinaden yaradilmusdir. Oxucu bu asarden sairin ilk
gonclik hoyatina, ailasine, qohumlarina, soxsiyyatina dair xeyli zangin va
maraglt informasiyalar ala bilar. Biz arzu edordik ki, hamin aser tam halda
ayrica kitab goklindo ¢apdan ¢ixsin va oxuculara catdinilsin” [9, 5.444-445].

Qohramanlarin duygu va diistincalerinin, daxili hiss-hayacanlarinin
ifadasina genis yer veron, hadisalari gohramanlarin davramginda oks etdiran
romanlar psixoloji romanlar adlamr. Xalq yazigisi Yusif Semadoglunun “Qatl
glnii” asari psixoloji romandir,

Realist romanda tipik saraitds tipik xarakterlarin nlimayisi prinsipi daha
biitdv va daha tam sakilds hayata kegirilir.

Rus tangidgisi Vissarion Belinski yazirdi: “Romanin formast va gartlori
ictimai hayata miinasibatdo baxilan insanin poetik tagdimat: tiglin har geydon
daha rahatdir, buna gora do mona elo golir ki, onun geyri-adi mivoffagiyyati-
nin sirri, onun s6zsiiz hokmranhg da elo budur”,

Roman naql edilen asardir. Burada hayat hadisalerinin genis dairosi aks
edilir, dztiniin biitiin ¢atinliklari v coxcahatliliyi ilo goxsaylt insanlarin tale-
lari izlonilir. Romanin formas: miiallifs gergokliklari hartarafli agib gostarmoak
Uglin genis imkanlar yaradir. Mohz bu janr tarixi hadisalari badii sakilds harta-
rofli aks etdirmok, milasir dovriin miixtalif proseslorini agmagq, camiyyatin
sosial vo manavi inkisafimin mithiim tarsflarini gostarmek giidratine malikdir.
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Roman mensur ve manzum sokilds olur. Nazmlo yazilan romana man-
zum roman deyilir. Nizami Gencovinin “Xosrov va Sirin”, Aleksandr
Pugkinin “Yevgeni Onegin” asarlari menzum romanlardlr.

Romanin redaktasi miirokkab, uzunmiiddatli, ¢ox boyiik zahmat tolsb
edan bir prosesdir.

Professor Ismayil Valiyev yazir: “Redaktor har seydan avval milallifin
hadisalori roman bigiminds tesviretme bacarigimi miioyyonlasdirmalidir. Ogor
asorda bir gox vacib hadisalor sothi, sadslesdirilmis, sxematik sokilda oks
olunursa, demoli, mahiyystce miiollif hayati voziyyatlori estetik sokilds gavra-
mag1 bacarmamis, zahiri toossiiratlarin verilmasi ila kifayatlonmisdir.

Bir gox adabi tonqidgilor miiasir romanin an baglica ¢atismazligi kimi
sozgiilityii tasvirdo sadalamagiligyi, ikinci deracsli hadisa vo agyalar detallart
ila tasviri va s. hallar1 qeyd edirlor. Toosstif ki, bazon roman ustalari giiclil
xarakterlar yaratmaq avazina, hadisslarin zahiri tasvirina tistiinlitk verirlor va
bela hadisolor bedii tehlil soviyyssine qalxmadan sorh edilir, sxematiklik
yaranir. Konfliktlor adi moaisat ziddiyyatlari saviyyasinda qalir.

Romanlarin bu ciir xarakterik qiisurlart barade adabiyyatstinaslarimizim
haqls iradlar nazera alinmalidir. Romanlarda hoyati genis tasvir etmok ad ila
xirda masalolori, adi melumatlan asara daxil etmok, qahromanlarin ltizumsuz
torclimeyi-hallarina genis yer vermok kimi néqgsanlar adabi tangidds hagqli
olaraq qlisur sayilmigdir. Sxematiklik va basitlik romanda gohramanlarin
xarakterinin canlandirilmasina mane olur [ 10, 5.83-84].

Romanin redaktosi zamant stijet vo kompozisiya {izorinds ig gox masu-
liyyat tolob edon mosaladir. Miisllifin biitiin hoyati materiali ohato etmaya,
biitin epizodlarin mahiyyst vo monasini agmaga, xarakterlorin mahiyyetini
ghstarmaya imkan veran siijet hallini tapa bilmasini miioyyen etmak oldugca
vacibdir. Bunun lglin asari biitvlikde gérmayi bacarmaq lazimdir. asard?
blittin elementlorin tarazhigini, onlarin harmonik vahdat togkil eds bildiyi.m
muoyyanlagdirmak olar. Buna gtra birinci oxunug prosesindo ayri-ayri fasil-
lorin qurulusu, epizodlarin, dialoglarin yerina diismosi haqda tslesik iradlar
tutmagq cohdlori faydasiz ve metodiki cahatdon sahvdir. '

Osari biitlintikls oxuduqdan sonra yazigimn ideya-badii magsadma nail
oldugunu miisyyenlogdirmak Uglin siijet-kompozisiya Famhglm dsrk. etmak va
giymatlandirmok zoruridir. Yalniz bundan sonra tasvir olunan hadx‘ss_lsr ara-
sinda sabab-zaman slaqesini izlomak, hor bir personajin horakat Xattini yoxla-
maq va dayarlondirmak olar [10, s.85]. : i el

Redaktor romanin siijetini istirak edenlorin milnasxbetlanm.n'mgnt_lqt'm,
onlann hisslerini qanunauygun surotda oks etdiran hadisalar zenciri kimi qiy-
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matlandirir, gehromanlarin xarakterlorinin daha tam ifads olundugu vaziyyet-
lori miiallifin tapa bildiyini da 0, miiayyan edir.

Biitovliikds isa romanin alyazmasi {izorinda redaktor isinin miivaffaqiy-
yoti ham yazigimin fardi yaradiciliq fikrins niifuz etma, ham da janrin timumi
xtisusiyyatlorinin diizgiin anlagilmast ila sartlonir [10, 5.86].

Natica

Belolikla, redaktor asarin tohlili va qiymotlendirilmasi zamani hor sey-
den avval incesanat asarinin esasi kimi obrazin koklii xiisusiyystlarinden ¢IXIS
etmolidir.

Redaktorun badii asar iizerinda isinin birinci morhslasi alyazmanin re-
daktor tahlilidir. ©lyazmanin redaktor tohlilinin mogsadi slyazma miisbat da-
yerlondirildiyi taqdirda ssarin giymatlondirilmasi, onun islonib tamamlanmas;
yollarinin - miisyyanlosdirilmasidir. Olyazmanin qiymotlondirilmesi miihiim
ideoloji vazifadir, Nagrin magsadauygun olub-olmamas: haqqinda gorart mohz
redaktor qabul edir. Ona gora do oxucunun hagigatonmi giymatli va faydali
ssarle qargilasacag: ilk nobveda mshz redaktordan asili olur. Bu morhole
miiallif tigiin do miihiim shamiyyate malikdir. Yaziginin yaradiciliq taleyi ¢ox
vaxt redaktorun adabi prosesds hamin ssarin yerini diizgiin giymatlendirs,
asarin ugurlu va qiisurlu cohatlorini miiayyanlagdira bilmasindan asil; olur.

Redaktorun vazifasi miisllifi anlamagq, onun 6ziinomoxsuslugunu duy-
magq, asars ehtiyatla, yaradiciligla yanasmaqdan ibaratdir. Moldav yazigi-dra-
maturqu fon Drusenin sézlari ilo desok, yaradicihgin daxili arxitekturasmi
askar etmoak, yaziginin bir kitabindan o biri kitabina kegon o0 yegano motivi, o
asabi narahatligi tapmagq gox bdylik shomiyyats malikdir.

Taassiif ki, sovet dovrii ilo miigayisade hazirda oksor nasriyyatlarda
ayri-ayri elm va bilik sahslori tizra ixtisaslasmis redaktorlar gox azdir, bazilo-
rinds isa timumiyyatla yoxdur. Professor Ismayil Valiyevin tosdiglediyi kimi,
halbuki svvaller, masalon, takco badii adebiyyatin nagri ile masgul olan nog-
riyyat redaksiyalarinda gox zaman redaktorlar adebiyyatin néviing vo janrina
g0ro ixtisaslasirdilar. Bu da mohz badii materialin — motnin 6ziinamaxsus xa-
rakterindon dogurdu. Badii osarlorin redaktasi — onun Jyrsnilmesi, analitik
tahlili asarin spesifik xtisusiyyotlori ila bagldir. Belo ki, nagriyyatlarda heka-
¥, nagil, dastan, povest vo romanlar iizrs ixtisaslasan redaktotlarin olmasi
shamiyyatli hadisadir. Bu hom do badii ssarlar igarisindo epik asarlorin hocm-
¢a daha gox olmasinin naticasi kimi qiymetlondirils biler [10, s.71].
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FEATURES OF VARIOUS GENRES
EDITING LITERARY-ART WORKS
(based on the edition of prose works)

Summary

In the article features of editing of literary and art editions are
considered. First of all, attention is paid 1o the specifics of editing prose
works. The author analyzed editorial preparation of various genres (short
story, novella, memoir, novel) and made some generalizatign.v, .

Key words: literary and artistic works, prose, Iy'rz.cs, drama, writer,
prose writer, short story, novel, memoirs, novel, novel, editing,.

Kusze ACJIAH

OB
OCOBEHHOCTH PEJAKTHPOBAHUA PA3JIMYHBIX JKAHP
JJUTEPATYPHO-XYJOXECTBEHHBIX HPOI/IBBEJI}EHI/H/I
(Ha ocHoBe peaKknHel NMPo3anvecKHX NPON3BENeHHIT)

Pesrome

B cmamve pacemampusaromes ocobennocmu peOaxmupoganus .,izur)ne-
pamypHuix u Xyoodkecmeernnvix usoanuil. Ilpeoicoe ecezo, sHuManue y()e.:uzcm:
cA cneyughuxy pedaxmuposaHus Npo3audeckux npoussedeHul. Asmop npg
AHAUBUPOBAN  PEOAKMOPCKYIO NOO20MOBKY PA3TUYHBIX JICAHPOS (PACCKA3,
HOBENNA, MEMYapbl, NOBECMb, POMAH) U COENAT HEKOMOPbLE o6o6u;ehth.

Knwuessie cnosa: numepamypHvie u XyooxcecmeeHHble npou3eeoeHus,
npo3q, Jaupuxd, Opama, nucamenb, NPO3QUK, PACCKA3, HOGENId, MeMydpbl,
nogecmp, POMAH, peOaKmuposaHue.
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